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EI'I’\WE{\(von §FIF{\) m. Geschdpf, Mensch AK.1,1,8,8. Panéar. I,
119. 11,96.

5{731311 m, = ST Buie. P. im CKDr. Verz. d. Oxf, H, 24, b,

H‘W (W+§§D m. = §{< Y Vairis. Bga. 13,3.

EIW] (von 57{) 1) adj. was erzeugt —, hervorgebracht wird P. 3,
4,68, Par. zu P, 3 1,97. Vor. 26,7. H. an. 2,361. Mep. j. 24, fg. ST~YI-
AT STH: FTA: Buisuir, 44. FTHEY TPIAT 15 0 Ty AT
FI'q\BnAuuuuv. P.im CKDa. H. 5. Hiufig am Ende eines comp. ent-
springend —, hervorgehend aus: E[fhﬁamf’ Tankasaficr. 18.28. Cig. 9,
35. Bivan, 8. Buisnir. 110. Sch. zu Kap, 1,19. 51. Sin. D. 2,2. 29,11.
FSTET Vepintas. (Allah.) No. 11. TR Sch. zu Kav. 4,
Korper: §-
v T ﬁmWBuic. P.4,9,31. — b) a portent, one occur-
ring at birtk Ksatrasv. zu AK, WiLs, — Vgl H3-.

2. E?W (von §{X) 1) adj. a) gentilis, zum Stamm., Geschlecht u. s. w.
gehorig, von demselben herriihrend, landsméannisch: =ITTQ' W 40
;rrFq‘ggfaqnv 2,37,6. T4 § T WA A oA A

éra‘sm 10,91,2. S} ORISR T Ciien. Ca. 5,13,3. als Beiw.
Clva s MBu.13,1170. — b) vulgaris, von den Leuten (von Fremden)
herriihrend, denselben gehirig w. s. w.: QIC B ={T TII'HT
ﬁﬁﬂgﬂﬁmnvlsss WWW!WW‘TT
T 9,49,2.T: FHANTY 71 ST T WW F{EWTTITUW
PaNkav. Be.6, 10. 17,1, Snapv. Bu.1,7. WWTBB. 1,3,10,6. —
2) m. @) (eig. Landsmann) Begleiter des Brduligama, Brautfiihrer AK,
2,7,57. H. 517. an. 2,361 (Eﬂfﬂﬂm mm Mg, j. 25,
fs. ra{ram FRTGTRIRBIETAT,). 3 A T 3 3 AV.A4,8,
1. T ﬂ"mwmzhﬂv 4,386, E{’mmm]‘ﬁa‘[
Wrgqm-aga ¥ MBa. 1,7203. STATEITE=H{TEAZT 311053 (8. 574).
~ b) der gemeine Mann: EIEW {Iﬂ‘a,?rqu s TBe.1,7,8,7. O qa’
fé_la'[:l’ﬁ‘ 2 iTEl'Iﬁ TSG!OG. Gosen. 2,1,12. — 3) f. HT gana
m‘% zu P. 4 2,90. @) Brautfiikrerin P. 4,4,82. Racu. 6,30, = I~

mg'aqup Sch. —:na'q@ﬁ mﬂ an. Mep. —b)FreudeH

an. Casoag. bei Wiis, — 4) n. a) Leute; Gemeinde, Volksstamm : mﬂ'
e rd sriiordt 703 | A R ek B 2,6,7. 39,0, A
i‘vwﬂwmwm—&ammmmm 6. T -
dﬁﬁ’lﬁ'l a_&r_ FF{ BELL Cli’! Er'a'ﬂl'éﬁﬂ'ﬂ (mxt abweichendem Accent)
AV.18,4,43. feindliche Geschlechter oder Haufen: YOS & TS AT-
50T S=ATHN Arr. Ba. 8,26, =Y = 7 Kic. zu P. 5,4,30. — b) feind-
liches Z: £ von Menschen, Kampf, Schlacht Un. 4,112
(oxyt.). AK. 2,8,%,72. Trix. 3,3,312. H.796. H. an. Mzp. Tl W
m MBu. 5,3195, 3 = fﬁfﬁ:ﬁ' WWRAGH 4,71.
Dagax. 3,16. 4,11. 96,3. — ¢) Marktplatz (Tummelplatz von Menschen)
Tas. 2,1,20. 8,3,312. H. an. Mep. (lies %{2 st. T-:\'). — d) das Gerede
der Leute, Geklatsch P. 4,4,97 (ohne Angabe des Geschlechts, nach
dem Sch. m.). AK. 3,4,24,161. 44,51, H. an. Meo. — Vgl. T,
fararo.

smﬁzr adj. von T gana mﬁ: zu P. 4,2,90. Oder ist etwa

nach P. 6,4, 150 (T zu bilden?

80. — 2) adj. erzeugend; m. Vater H. an. Meo. — 3) n. a)

g’.ﬁ (von EFQ m, 1) Geburt (?): E’FLHTHT E{Fﬂ‘aT T Elﬁgf% aq FF:'f-
8T Hamiv. 7092, — 2) Geschipf Un. 3,20. AK.{,1,4,8. H. 1366. an.
2,362. Mep. j.26, — 3) Feuer H. an. Meo. — 4) Bein. Brahman's
diess. — 3) N. pr. eines der 7 Weisen im 4ten Manvantara Hagiv.
426 (Elg LanGL.).

§m E{q’lﬂ' Duitue, 11, 3. S{STTA; TFHT und ana'r TH und Wﬂ'
Yor. 26, 103.104. 1) halblaut
bete): '%qurq:[{ SdTg Aur. Br. 2,38. srﬁm'?amﬁn E['m%{ Cart. Br. 1,
5,4,26. 2,4,3,22. }Ziltb lT;T: 1,7,4,20.21. 13,8,4,7. 9,2,3, 1. Lirs. 4,
7,8. 10, 4. Kirs. Ck.2,3,29. 6,13. 3,4,16. Kavg. 42. M. 2,78.101. 102.

—; flisternd hersagen, hermurmeln (Ge-

181 u. 8. w. MBu. 1,2777. 3,1738.14450. 14,2244, R. 1,25,3.20, Sugs.
1,111,114, Vip. 84. Buie. P. 3,14,31. %Tm]ﬂ' mmw Gir.4,16.
L Y unter den stillen Betern MBu. 12,9339, med.: ETQ'F[ CiRkn,
Cr. 3,6, 4. E{Q'a MBu. 3,10905. 13,750. amgruz 7336. AT M. 11,
249. 250. 256, R. 1,2, 10. mqa'r M. 14,194, 251. 259, Ver. 18, 6. JH
MBu. 8,7047. Narsa. 11, 26. zfﬁF{ MBn. 12,7248. — 2) beflistern, mit
halblauter Stimme besprechen: an"r T?ﬁ 1 f\ﬂ'qu%{wrﬁ -
mesrmr enuiiten TET FACHET AOEATE: | Varia,

Baa. S. 47,72 — 3) halblaut ein Gebet an Jmd (acc.) richten: m -
Caﬁ'% (T?IH:) MBu. 13,750. — 4) halblaut Jmnd anrufen, nennen,
mit dem acc.: H'T-I\IE[ ('?[ Jﬁm:nq% El'q:_a\[ g1 9 fil'FQEl: Buav. P, in
Verz. d. Oxf. H. 33, a,19. Ui T TISFRERT ST NA1y
g I Buic. P.4,7,20. — intens. TG, THITH P. 7,4,86.
Vor. 20,5, TRT{AYT THCGHH TATATE Car. Br. 14,5,5, 10. Nach P.
3,1,24 und Vor. 20,2 einen Tadel einschliessend, — Vgl ac?q\

- ﬂ'ﬂ' nachher murmelnd hersagen : qat'{\ CANkn. Cr. 3,20,17.18.
Lirs. 4,10,7. Buie. P. 5,18,29. T Lirs. 9,10,7.

— Hhy beflistern, besprechen: asm:mm EErY F‘ffm A-

ﬂ]lﬂﬂ&ﬂqﬂ R. 2,23, 36.
— X hineinflistern: {lﬁﬁi’ Eﬁl'I\Tr()n. Br. 4,5,8,10. 13,4,9,15,

— 39 1) Jmd zuraunen: mqa%m'ﬁuaﬁ R.4,9,38. T, F-
[UTE] A mw;m'q\mnn. 4,2216. — 2) Jmd durch Zufliste-
rungen auf seine Seite bringen: WWM 7,197. MBn. 12,
2633. Dagar. 193,12. 3TH Hanrv. 4221. R. 6,89,10. Pras. 33,9. —
Vgl. 30T, 3UTM fg.

— qﬁ: beflistern, besprechen: mﬂ‘ﬁ' o mﬁﬂ >T§ﬁ’5|'
Goua. 2,3, 16. 4,3, 16. FITTAT: | afiwe Fafus 74 faa\-gmm.
m\ll Varin. Bea. S. 47,74.

— Y herflistern: HTHETII\MBH. 3,13432. Rubrasim, in Verz. d. Oxf.
H. 88, a.

- ','n’\?[ erwiedernd flistern: qﬁmﬁﬁ’@~ Gosu. 1,3,21,

— 9 ausplaudem, weitererzahlen: | mmm H—
W MBu. 4,111. mittheilen: Q’l’ﬂ'm J PFl'q’F{ Mirk. P. 34,33.

§rq (von ={q ) 1) adj. flisternd, raunend; s. m Sh'trrrq 5. —
2) m. parox. (Ju'. Br. oxyt. gapa T@T{zuP 6,1,160. das flisternde
Aufsagen eines Gebetes, Liedes u. 3. w.; ein auf diese Weise hergesagtes
Gebet P.3,3,61. AK.2,7,46. H.842. FW° Arr. Bn. 2, 38. Nin. 7, 81.
Car. Ba. 2,4,4,0. Cikuu, Ga. 1,1, 15.38. 9,28,2. TET ST JLEAT:
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